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Vízkúrák (idegesség ellen), Zander (gyógytorna) 
Inhalatorium (reichenhalli szisztéma). Villamozások.

Soványító eljárások.
Lúdtalpbetétek készítése. * Rheuma, 
izületi- és ideggyulladások kezelése.

Mensendick-rendszerű tornatanítás
Dr. MANDLER OTTÓ

gyógyintézetében (Kálvín-térí Gyógyintézet) 
Budapest IX, Kálvin-tér 10. (Bejárat Ráday-utca) 

Telefon:J. 3-75 Telefon : J. 3-75

É H E R E N DHLIöj X Ä Ír .... .. Ä A A I ^

ALAPÍTVA 1839 ÁLLANDÓ MŰ KIA L L_í T A SR 1

SCHUCH-CÉGNÉL, IV, KlGYÓ-UTCR 4

A Podolini rajz-és festőiskola
új belvárosi műtermében <IV, Párisi-utca 4> tanfolyamok kezdők és 
haladók részére délelőtt és délután. Esténként 6 órától aktrajzolás (kroki)

ILLITS CARLTON SZÁLLÓ DUNAPART MODERN
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A Margitszigeten most épülő „Hungária Evezősegylei" klubháza
Münnich Aladár műépítész műve
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TÁNCESTÉLVEKRE
HÁZIMULATSÁGOKRA
VACSORÁKRA

bort, pezsgőt, cognacot, likőrt és minden ita'különlegességet 
legkitűnőbb minőségben és legelőnyösebb árban szállít

BORHEGYI F. R.-T.
V, VÖRÖSMARTy-TÉR 4 

TELEFON: TERÉZ 35—7ß
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CALDERONI ÉS TÁRSA
LÁTSZERÉSZ, BUDAPEST V. VÖRÖSMARTY-TÉR 1.

Szemüvegek, 
orresiptetők 
és lorgnettek 
a legjobb 
k i vi t el b e n

Fényképé­
szeticikkek 
és rádió- 
készülékek

BÉRHÁZAK, GAZDASÁGOK
adás-vételét közvetíti, jelzálog-kölcsönöket 1. II helyre 
aznap folyósít huszonhat éve fennálló adás-véteti irodám.

FUST RÓBERT
VIII, Főherceg Sándor-u. 23/a. Telefon: J. 143-39,3—6-ig.
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SZÉPIRODALMI ÉS TÁRSADALMI KÉPES HETILAP
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Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Budapest, I. kerület, Horthy Miklós=út 1 szám 
Telefon: Szerk.: J. 110—88, Kiad.: J. 58—58

Szerkeszti és kiadja:
MIAKICH KÁROLY

Előfizetési ára:
1 évre 25, '/a évre 14, l/4 évre 8 Pengő 

Egyes szám ára: 80 fillér
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Orphanides Gitta, Csabay Klári és Orphanides Nóra
a Protestáns=bálon

Labori felvétele
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BERZÉTHEy LENKE LEVELE
llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllli,.

Jaj, Szerkesztő úr, — de félek a spanyoltól — 

mert tudja, jobb félni, mint. . . szóval ez olyan, 
mint a házasság, — maguk is félnek tőle és mégis 
beleesnek. E félelem miatt a héten négy nagy 
estélyt mulasztottam, pedig ott ugyancsak tele szív­
hattam volna magamat egy hosszú levélre való 
pletykával Azután azért is sajnálom, mert aki 
jelen van, annak csak jó, 
hiszen'azt sohasem bántják.
De jaj a távollevőknek és 
az előbbtávozóknak. Ha 
azt akarja, hogy egy zsú- 

ron a keresztvizet úgy 
melegében le ne szedjék 
magáról, hát igyekezzen 
legutolsónak maradni. így 
talán aznapra mentesül 
asszonytársaim nyelvétől, 
így van ? — Lássa, ám 
azért öreájuk mégsem ha* 
ragszik senki. Csak tőlem 
veszik rossz néven, ha 
megírom, hogy például 
Oláh Melindát, a tavalyi 
bálok és a papájának a 
leghercigebb kis leányát 
eljegyezte Pár is és Brüsz- 
szel között Chatel Rudolf,
— hogy Kazinczy Gábor 
már férj, hogy Szurmay 
Lajos nősül, hogy StiplMá* 
riának, a volt Szöllösynő­
nek tegnap volt az esküvője 
Kund Edével és hogy 
Bayer-Krutsayék házánál 
olyan tété-bál volt, amelyen 
még a férfiak is fejdíszt 
hordtak, vagy hogy egy 
új főrendbe szerelmes lett 
egy fiatal leány, aki méU 
tóságos asszony óhajtana 
lenni (De nem lesz!), 
és végül, hogy Wekerléék 
házibálján a legfessebb 
táncos Bárczy Pista volt, 
aki reggelig négy és fél 
kilométert absolvált. Na és mit gondol mi történ­
hetett az egyik belvárosi délelőtti sörözőben, hol 
fülkékbe szorulva összeültek ismerősök és idege­
nek? Egy társaság itt véletlenül két fél boxra 
oszlott, persze a gardék az egyikbe, a gardirozot- 
tak meg a másikba kerültek, — amely másikban 
véletlenül ott ült az a „másik“ is, akit ezelőtt négy 
évvel nagyon finoman bár, de félremagyarázhatat- 
lanul kikosaraztak. Egyszóval a kikosarazó és a 
kikosarazott a véletlen folytán a terítetlen asztal

körül a fapadon egymás mellé kerültek. És úgy 
látszik, aki nem volt elég jó négy évvel ezelőtt, 
— mert akkor még nagyon fiatal volt és kevés 
volt a korkülönbség, — az most jó, sőt annyira 
jó lett, hogy az újból felvett fonál révén már rövi­
desen révbe jutnak a fiatalak. Ilyenkor azt illik 
mondani, hogy titokban egymásra vártak és akkor

minden megvan bocsátva* 
annak a hűtlen szívnek, 
amely négy év alatt alig 
tízszer kísérletezett vallás, 
kor-és rangkülönbség nél­
kül egy-egy jobb parthi- 
nál. íme, milyen jó ha­
tással van némelykor egy 
ilyen nagyon lenézett 
„összeülő“ lokál, — talán 
még a zsúrokat is helyet­
tesíti. Amúgy is mostaná­
ban nagyon leszólják a 
zsúrokat, — pedig nincs 
igazuk a zsúr ellenségei­
nek, hiszen a társaságok 
legpraktikusabb formája. 
— Csak a meghívások- 

ban kellene egy kicsit fi- 
nyásabbnak lenni, — és 
ügyesebben kellene azo­
kat beosztani. Vagyis azt 
kelljen meghívnom, akit 
kedvelek, ne pedig azt, 
aki jól táncol, vagy aki 
éhes. Hallotta a lipótvárosi 
esetet? Ahol a numerus 
'dausus arányában voltak 
meghíva a vendégek s a 
végén is ezt a szigorú 
törvényt mégis fel kel­
lett függeszteni, mert alig 
lett volna vendég. Hát 
érdemes az ilyen törvényt 
respektálni a háziasszony­
nak? No de majd ennek 
is megadja a kegyelem­
döfést az új felső ház kor­
elnöke. Azon régi szerelmi 

eljegyzésben, amelyben az egyik szereplő egy fő­
hadnagy volt — változás állott be. A férfiszereplő 
rangja és beosztása, valamint a szerelem meg­
maradt, csupán a személye változott. Na és még 
valamit. A mai idők táncőrületéről, a Charlestonról 
csak azt jegyzem meg, hogy soh’se fárassza magát 
annak elsajátításával, mert ugorjon csak le Nizzába 
és olvassa el a tánchelyek figyelmeztető tábláit, 
amely szerint tilos a Charleston-féle rúgkapálódzó 
tánc lejtése. Ilyen leejtést kíván híve Lenke.

Pírovlch Zoltánná a Jogász-bálon
Angelo felvétele

Vilii

COHR mÉRlfl-KROnSUSZ Vegytisztító, csipketisztítő és kelmefestő 
Gyár és központ: VJ1J. kerület, Baross- 
ufca 85. szám. Telefon: József 2—37
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TÁRSASÁGI HÍREK
SZEMÉLYI HÍREK. Albrecht főherceg felgyó- 

gyűlt. — Lovag Cerutti olasz követet, Paulay Erzsi 
férjét, kormánya moszkvai nagykövetté nevezte ki. 
— Hory András rend. követ és megh. minisztert 
a kormányzó quirinali követség vezetésével bízta meg.

Tadics Jesa, az új jugoszláv ügyvivő átnyúj­
totta megbízólevelét Horthy Miklós kormányzónál.

Gróf Festetteh 
Sándorné sz. Ká- 
rolyi Julia grófnő 
Davosban üdül —
Berchtold Lipót 
gróf volt miniszter 
családjával Sop- 
ronba, és onnan 
hosszabb tartóz­
kodásra Bécsbe 
utazott. — Feste* 
ttch Kálmán gróf 
és neje sz. Clam- 
Gallos Klotild 
grófnő a téli hó- 
napokra Bécsbe ér# 
keztek. — Erdödy 
Rudolf gróf Bécs- 
bői a Felvidékre 
utazott. — Özv. 
gr. Széchen Mik- 

lósné szül. Mikes 
grófnő kétleányá# 
val téli tartózko- 
dásra Bécsbe uta- 
zott. — Degenfeld 
József grófot meg# 
operálták.

HYMEN.
Egyházas - nagy­
berzsenyi Berzse= 

nyi Piroskát Nik- 
Ián eljegyezte Bu- 
kowe-berdói és 
Ujsciei vitéz Un* 
gár Károly báró 
százados, a Mária 
Terézia-rend lo­
vagja, a társaság 
ismert tagja.

Szászy-Kovách Ernő és csikszentimrei Antal 
Rózsika január 23-án tartották esküvőjüket a 
Horánszky#utcai Kongregáció#kápolnában.

Kazinczi és alsóregmeczi Kazinczy Lajos és 
neje Széchenyi#Baghy Mária fia Gábor f. hó 22#én 
oltárhoz vezette néhai wostrowitzi Fleissner Adolf 
báró és neje érkenézy Szlávy Irma leányát Máriát, 
brünni alapítványi hölgyet.

Stingl Ferenc György huszárkapitány (Kecské­
méi) szombaton délelőtt vezette oltárhoz Székes# 
fehérvárott deybachi harti és sulzi Zech Konstan­
tin báró őrnagy leányát Mária bárónőt.

A FELSŐHÁZ KINEVEZETT TAGJAI.
A kormányzó kinevezte főrendiházi tagokká a követ­
kezőket: Balogh Elemér, Batthyány Elemér gróf, 
Bernáth Géza, Concha Győző, Csanády Frigyes, 
Dáni Balázs, Egry Aurél dr., Erney Károly, 
Hazay Samu báró, Heinrich Dezső, Herczeg 
Ferenc, Hoitsy Pál Jekelfalussy Zoltán, Károlyi

László gróf, Koós 
Zoltán, dr. Ko­
rányi Sándor br., 
dr. Kornfeld Mó­
ric báró, Lukács 
László, Múzsa 
Gyula, Nagy Já­
nos, Nemes Al­
bert gr., Némethy 
Károly dr., Palla- 
vicini János, Pap 
Elek, Ripka Fe­
renc dr., Scitov- 
szkyTibor, Sebess 
Dénes dr., Simon- 
tsits Elemér, Soós 
Károly Széchenyi 
Emil gróf, Szijj 
Bálint, Szinyei- 
Merse István dr., 
Szterényi József 
báró, Teleszky 
János dr., Tóth 
János dr., Vida 
Jenő,WeissFülöp.

A KIRÁLYI
magyar
YACHT#CLUB
értesíti tagjait és 
ismerőseit, hogy 
idén nem rendezi 
meg a már hagyo­
mányossá vált 
Yacht-bálat. A 
KMYC vezető­
sége elhatározta, 
hogy a bál helyett 
a szokásos klub* 
vacsorák kereteit 
bővíti ki s azokra 

meghívja a klub hölgytagjait és ismerőseit, meg a 
táncos fiatalságot is. Az első ilyen táncos-klub- 
vacsora z február 7#én hétfőn lesz a Hungáriában.

HALÁLOZÁS. Szentmiklósi és óvári Pongrácz 
Vince báró, cs. és kir. kamarás, a főrendiháznak 
ősi jogon volt tagja, ny. miniszteri tanácsos 70-ik 
étetévében Budapesten meghalt. Gyászolják: fiai, 
Pongrácz Albert Béla báró, Pongrácz Jenő báró, 
és Pongrácz Ferenc báró. — Hámori Bíró Pálné. 
Biró Pál orszgy. képviselő felesége Budapesten 
meghalt. Az elhunytban Weiss Fülöp leányát, 
Walkó Lajos miniszter pedig sógornőjét gyászolja.

Gordon Luci a Technikus=bálon
Labori felvétele
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ESTÉLYEK ÉS TEÁK. Álgya Sándor altábor* 
nagy és neje január 16-án vacsorát adtak, melyen 
a következők vettek részt: Csáky Károly gróf hon­
védelmi. miniszter és neje, Pékár Gyula és neje, 
Sipos Árpád tábornok és neje, Oiszárik , János 
püspök, Pap Géza báró, Jalsoviczky Tibor és Álgya

i '

Fcrdinándy Ilonka a Medikus-bálon
Labory felvétele

Zoltán kapitányok,- január 23-án délután pedig 
ifjúsági táncos teát adtak Magdolna főhercegnő 
tiszteletére, amelyen a fenséges Asszonyon s a 
házikisasszonyon kívül a következők vettek részt: 
Vásárhelyi Erzsébet és Ilonka, Kováts Éva, Berkó 
Cica, Kiss Irma, Vásárhelyi Béla, Hessenstein Sándor 
gróf, ODonelle Henrik gróf, Dessewffy Sándor, 
Thierry Gaston báró, Pálházy Endre, Berkó István, 
Pongrácz Albert gróf, Hedry Árpád, Márffy-Man- 
tuano Tamás és még többen.

Saxlehner Kálmánék jan. 16=iki vacsoráján reszt­
vettek : Fogarassy Viktorné, Haidekker Sándorné, 
Saxlehner Tiborné, Haidekker Manci és Ella, 
Haggenmacher Margit, Sztehló Kata, Walla Edith 
és Klári, Schmidt Kata, Adler-Rácz Mária, ezen# 
kívül több férj és igen sok táncos fiú.

Cuiáxa

(ffcjtif/fíjíieáIV., fjfzci-uZcti cf

Wekerle Sándoréknál az elmúlt héten fényes 
házibál volt, melyen résztvettek a hölgyek közül: 
id. Wekerle Sándorné, id. Wlassics Gyuláné és 
unokái, Szentiványi Edith és Lili, bárciházi Bárczy 
István és neje, gróf Teleki Józsefné, Wekerle Gézáné, 
Bernáth Gézáne, id. és ifj. Geiszt Gyuláné, Jármay 
Elemérné és leánya Lili, Purgly Emilné és leánya 
Manci, Földváry Elemérné és leánya Éva, Gorove 
Lászlóné és leánya Erzsébet, Ugrón Gáborné és 
leánya Mária, Baghy Gyuláné és leánya Márta, Beren- 
czei-Kovács Miklósné és leánya Lili, Péchy Lászlóné 
és leányai Babi és Csuli, Darányi Gyuláné és 
leánya Topika, Fay Györgyné és leánya Marica. 
Ezenkívül igen sokan a pesti táncos gárdából.

Schaffer Frigyes, a Ganz#gyár vezérigazgatója 
és felesége január22=énHelfy leányuk tiszteletéreházi# 
bált adtak, melyen a következő hölgyek vettek részt: 
Maier Ottóné és leánya Picy, Szandtner Béláné és 
leánya Judith, Adler Rácz Józsefné és leánya Mária, 
Szénássy Gyuláné és leánya Dim, dr. Schmidlechner 
Károlyné és leánya Ancy, Schmidt Józsefné és leánya 
Kató, Kroner Jánosné és leánya Edda, Wikus 
Károlyné és leányai Lilly és Rózsi, Waigand Józsefné 
és leánya Emmy, idb. Waigand Ferencné, Wahl­
kampf Henrikné, Bubala Györgyné, Bubala Sán­
dorné. Az estélyt ifj. Wahlkampf Henrik rendezte.

Szőke Baba a Medikus-bálon
Labori felvétele

Engelbach Alajos ezredes és felesége Römer 
Karola legutóbbi fogadónapjukon megjelent hölgyek: 
Krüger Áladárné, v. Németh Lajosné, Árpád Irén, 
Rosthy Annie, Hanig Aranka, Utry Annus, Rónay 
Vincéné, Milos Erika és Bakos Magda.
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Kain Albert és felesége Antalffy=Zsiros Vilyke 
estélyén ott voltak : Trux Lajos és felesége, Neményi 
Lajos és felesége, Neményi Imréné, Boda Dezsőné, 
Miskey®Jugonics Andorné, Csurgay István és fele® 
sége, Körössy László dr. és felesége, Antalffy® 
Zsíros Imréné, Zimmermann Lajos és felesége, 
Kölcsey Lilli, Gassner Aurél, Lajtha György, Boda 
Dezső és még sokan.

Özv. pilisi Ney Ferencné f. hó 20-iki bridge® 
teáján megjelentek a következők: Wlassics Gyula 
v. b. t. t. és neje, Nagy Ferenc v. b. t. t. és neje, 
Hazai Samu v. b. t. t. volt miniszter, Takács 
Tolvay József altábornagy és neje, Lucich Károly 
altengernagy és neje, Dormándy Géza és neje, 
Nagy Kálmán, Wolfner Gyula, Zsedényi Béla stb.

Ä.JL

Petrits Darinka a Medikus-bálon
I.abori felvétele

Blancz Jenöné sz. Gyengő Etelka f. hó 2Lén 
Valerie leányának szórakoztatására ismerőseinek 
egy csoportja részére jól sikerült táncos teaestélyt 
rendezett, amelyen résztvettek: Bárdossy Jenőné és 
leánya Baba, dr. Békássy Maja, Mayer Árpádné 
és leánya Ilma, Marek Andy, Picóka, és Lulu, 
Nagy Áladárné és leánya Ilonka, Szász Sándor 
és neje, továbbá nagyszámú ismert fővárosi gavallér.

Leányok zsúrja volt a címe, de beillett vacsora® 
nak is az a kedélyes táncmulatság, amelyet 18 
leány rendezett szombaton este az Országos Kaszinó 
különtermében. Minden leány, illetve annak szülei 
4—4 ifjú táncost láttak vendégül, természetes tehát, 
hogy kitűnő volt a hangulat. A leányok névsora 
a következő: Bayer=Krutsay Sonja, Bessenyey

Erzsébet, Jármay Lilly, Kuítsár Klári, Miíos Puszi 
és Babi, Mechwart Babi, Nádassy Dóra, Pálóczy® 
Horváth Klárika, Pékár Zsuzsa, Schmidt Edith, 
Szánthó Zsuzsika, Szabó Mártha és Edith, Walla 
Edith és Klára, Verebély Judith és Windisch Matyi.

A MAGYAR CSALÁDOK ORSZ. EGYE® 
SULETE szombaton tartotta első teadélutánját 
a Tiszti Kaszinóban. A nagyszámú közönség 
soraiban ott volt gróf Festetich Ándorné, Megyery 
Istvánné, dr. Balás Istvánná, Mór Ferencné, 
Szögyéni Györgyné, Kiss Károlyné, Novák Nán® 
dorné, Hoffmann Lipótné, Szávay Jánosné, Ádám 
Éva, Gulovich Elekné, Réthy Olga, Nagy Aglája, 
Horváth Ágnes, Gräschner Ilonka és Mary, Szávay 
Margit, Jakabfy Judith, Nagy Károlyné, Friedrich 
Margit, Wittmann Emma, Niamessny Jánosné.

A LÁGYMÁNYOSI KATHOLIKUS KÖR 
bálját szombaton este tartották a Gellért®szálló 
összes termeiben. A jó budaiak teljes számban fel® 
vonultak ezen eseményre és kiváló hangulatban 
hajnalig hódoltak a táncszenvedélynek. A meg® 
jelent előkelőségek közül ott z voltak: Huszár 
Károly, Bitter Illés, vitéz Benárd Ágoston, Kossalka 
János, Rausch Aladár, Térfy Béla, Ury Lajos, 
Mészáros János, Platthy György, Sigmond Elek stb.

A TECHNIKUS®BÁLT múlt szerdán tartották 
meglehetős gyenge érdeklődés mellett, aminek úgy® 
látszik az a magyarázata, hogy az a buzgó ifjú® 
ság, amelyik az idén ezen szépmultú bál rende® 
zésére vállalkozott, nélkülözte a szükséges rende® 
zési tapasztalatokat. Azelőtt ezen bálon köteles® 
ségének tartotta minden technikus, hogy részt® 
vegyen, ma csak néhány oly előkelő technikus 
család volt felfedezhető, akik leányaik révén voltak 
érdekelve. Semmisem volt a régi, csak a Technikus® 
bálok hagyományos meglepetésének szánt táncrend, 
a miniatűr repülőgép, mely gondolatot is azonban 
ezelőtt tizenöt évvel már felhasználta az akkori ötletes 
rendezőség.

A DEBRECENI GAZDÁSZ®BÁL az elmúlt 
szombaton este folyt le a debreceni Arany®bika 
dísztermében. A járvány dacára megjelent az egész 
környék gazdatársadalmának színe=java. A sikerült 
bált a debreceni gazdasági akadémia hallgatói ren® 
dezték élükön Kelemen Ernő főrendezővel.

ZULAWSKI ANDORTÓL: AZ ÚJ MA® 
GYÁR IRODALOM PROBLÉMÁI címen egy 
értékes munka hagyta el a sajtót. A szerző az 
elmúlt farsangok szimpatikus bálelnöke, akit nem® 
csak az irodalom terén, de az előkelő budapesti 
társaságokban is jól ismernek, kinek ötödik könyve 
már ez, mely szépen fejlődő írói pályájának ismét 
egy újabb sikerekben gazdag állomását jelenti. I. L.
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Pengő aprópénz-tárcák
erős boxcalf bőrből 10 11 12 cm 

P 4.80 5.40 6 - 
Patkóalakó aprópénztárcák, finom 
világos vagy barna tehénbőrből, 
kézzel varrott: Pengő 3.20, 4 80 
Pengő aprópénztartó 6 vályúval: 
P 5"—. Pengő fatálkák P — "80-tól
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Kolba Vilmos, a Medikusnál társelnöke
Labori felvétele

A BUDAI SZT. IMRE COLLEGIUM BÁLJA.
Kedden este tartotta fényes keretek között a Budai 
Szent Imre Collégium idei bálját József Ferenc dr. 
főherceg és Anna főhercegasszony díszvédnöksége 
alatt a Hungáriában. A bálon megjelent előkelő* 
ségeket a rendezőbizottság Tiefenthaler József dr. 
kollégiumi igazgatóval, az ifjúság részéről pedig 
Mailáth Alajos gróf elnök, ifj. Kraicsovits Rezső 
ügyvezető elnök és Schneider Károly társelnökkel 
az élükön fogadta. A táncot a következő párok 
nyitották meg : Csáky Mária grófnő—Mailáth Alajos 
gróf, Berényi Gabriella—ifj. Kraicsovits Rezső, 
Németh Lenke—Schneider Károly.

Jelen volt leányok : Csáky Mária grófnő, Reichardt Frida, 
Németh Lenke, Csillag Marica, Szabó Illy, Okolicsányi 
Kató, Rigó Babi, Jankovits Aranka, Magadja Bözsike, Csizi 
Duci, Csajághy Juci, Árpád Bimby, Káldy Blanka, Tóth 
Irén, Deményi Galika, Kecskeméthy Lili, Kecskeméthy Aci, 
Pavlicsek Lili, Medveczky Sári, Schmiedt Marianne, Kubenszky 
Oly, Paulay Babi, Gyirászi Mici, Kohut Sári, Széphelyi 
Lonci, Lukács Lili, Marsik Ibolya, Riegler Piri, Géczi Mária, 
Riegler Manci, Stessel Márta, Kende Évi, Bán Gabriella, 
Takács Mária, Diebold Tilda.

A MAGYAR-LENGYEL EGYESÜLET 
igen sikerült hangversenyes délutáni teát rendezett 
e hó 27-én csütörtökön a Magyar Úri Kaszinó 
termeiben, mely alkalommal a házigazdái tisztet 
Balázs György báró ny. táborszernagy látta el.

A KATOLIKUS BÁL hétfőn este tartotta 
meg második ismerkedési estjét, melynek nagy 
látogatottságából már nyugodtan következtethetünk 
a bál régi tradicionális sikerére. Az estén a bál 
háziasszonyai közül is is sokan vettek részt és pedig 
az alábbi hölgyek s azonkívül a pesti zsúrokból 
ismert táncos gavallérok nagy tömege.

Asszonyok: Becsky Arzénné, özv. Baitz Józsefné, Baitz 
Józsefné, dr. Vály Ernőné, Andrássy Gézáné, Bolgár Ferencné, 
Szabó Béláné, Stein Imréné, dr. Balassa Miklósné, dr. Lassner 
Zoltánné, Böhm Karasovich Györgyné, Mihálffy Sándorné, 
Nagy Gézáné, Szentes Ödönné, Szilágyi Károlyné, Baitz 
Jenőné, Uher Károlyné, Halász Zsigmondné, Nagy Gézáné, 
Dózsa Gyuláné, Antal Sándorné, Alföldy Dezsőné, Khondy 
Tihamérné, Szarvas Béláné, Albertiny Jánosné, Baján Ferencné, 
Simkó Károlyné.

Leányok: Becker Ila, Becker Magda, Baitz Ilonka, Andrássy 
Lia, Vály Mária, Vály Klári, Szabó Lilly, Stein Lilly, Böhm 
Karasovich Ily, Mihálffy Kató, Nagy Joly, Szentes Gréti, 
Szabady Erzsi, Szilágyi Margit, Halász Erzsébet és Márta, 
Nagy Jolán, Dózsa Margit, Antal Boriska és Kató, Alföldy 
Klári, Burg Juci, Gerényi Irmus, Khudy Edith, De Rivo 
Adél, Albertiny Vily, Baján Dusi és Baby, Simkó Lola.

BAROSS-ESTÉT rendeztek e hó^ 22-én *7 a 
Deák Ferenc*utcai Baross Gábor*körben az egye­
temi hallgatók. A nagyon szépen sikerült táncmulat­
ságon résztvettek a következő leányok:

Goldschmid Sasa, Dubrovay Mima, Rostagni Wanda, 
Egyedi Gizi, Maglódi Ella, Fusch Bözsike, Reiner Babuci, 
Fürst Mária, Schuster Erzsiké. Oláh Irén, Auszim Jolán, 
Bolovics Margit, Tóth Bébi, Oláh Pici, Fisch Maca, Schwarcz 
Terka, Hangos Mária, Kohernik Manci, Reschner Csilla, 
Dulin Margit, Kováts Edit, Kvettán Ántuka, Komáromi 
Matild, Tumpek Terus, Kozár Emmus, Heisler Mariska, 
Dobrovsky Mária, Schmall Tériké, Barcza Rózsika, Hollós 
Klári és Lonci, Mihály Nelly, Schweigert Vilma, Sehéra 
Etus, Páldy Ditta, Paulay Baby, Tóth Margit.

A FEHÉR SZEKFÜ ESTÉLYEK második 
táncos összejövetelén, jan. 19-én, a Nemzeti Kaszinó 
éttermeiben a következők vettek részt: Astuto 
Györgyné hercegné, balatongyöröki dr. Nogrády 
Lászlóné, Wollerich Alfrédné, Rassay Gyuláné, 
Nemelkay íVik- 
torné, Dr. Vida 
Pálné,Rassay*Ko* 
bor Gabi, Wolle­
rich Olga, Kubin- 
szky Eszter, bala­
tongyöröki Nóg- 
rády Magda, to­
vábbá Commen- 
datore D'Allieri, 
az olasz követség
I. titkára, Feich- 
tinger Elek báró,
Zichy Ernő gróf 
stb. A február 
2*ikán megtartan­
dó összejövetel a 

közben lezajló 
Széchényi- és 
Athléta- bálok 
miatt elmarad. A 
legközelebbi 
febr. 9-én

25

áckumburg-fippe
'hercegi uí vari pince 

TtUáittf.
Régi pezsgők (1908, 1911, 1913), 

finom palackborok 
dán lesz ugyanott Kapható az elsőrendű csemegeüzletekben 
megtartva. Központi iroda: BudapestV,Béla=utca 8

est 
szer-
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AZ ATHLÉTA.BÁL ISMERKEDÉSI 

ESTJE. Hétfőn este ismét szűknek bizonyultak 
az Astoria termei a MAC-estély vendégeinek 
befogadására. Az Athíéta=bál irodája naponta dél­
után 4—7 óra között áll rendelkezésre. <V., Lipót- 
körút 15. Telefon: T. 156 — 68). Az ismerkedési 
estélyen a következők neveit jegyeztük fel:

Asszonyok: Mamusich Mihályné dr.=né, Kelemen Auráiné, 
Buzay Károlyré, Laszgallner Zoltánná, Ember Nándorné, 
Szentkirályi Ákosné dr.«né, Halász Gyuláné, Sörös Miklósné 
dr.=né, Hauser Károlyné, Farkas Lajos né, Wollerich Alfrédné, 
Lux Vilmosné, Szalay Sándorné dr.=né, Rassay Gyuláné dr.=né, 
özv. Laner Viktorné, Karácsonyi Ferencné, Bodó Lajosná, 
Kirchknopf Ferencné, Feledy Dezsőné, Péterffy Elemérné 
dr.-né, Zsadányi Jenőné, Krencsey Mädy, Sponner Egonná, 
Nagy Pálné dr.=né, Krust Hermanné, Frenreisz Istvánná, 
Halmos Gyuláné, Ackermann Vilmosné, Báthory Győzőné, 
Cservenyák Károlyné dr.=né, Mihályffy . Dezsőné, Mayer 
Károlyné, Hilbertné dr.-né, Kossányi Ödönné, Scheftsik 
Istvánné, Zsadányi Józsefné, Tóth Jánosné, Szaiber Lajosné, 
Orbán Lászlóné dr.=né, felsőbűkki Nagy Károlyné, Nemes 
Dezsőné dr.=né, Feimer Lászlóné, Varjú Vilmosné dr.=né, 
Fiebich Ripka Rezsőné, Moldoványi Béláné, Harmath Istvánné, 
Kollár Gézáné, Nemelka Viktorné, Sántha Kálmánná dr.=né, 
Domonkos Lajosné, Balogh Józsefné, özv. Marx Ferencné, 
Lugmayer Józsefné dr.=né, Szabó Árpádné, Schuld Péterné, 
Faber Fülöpné, Bozsik Istvánné.

Leányok: Zsadányi Tubi és Pipi, Bálványi Baba, Fiebich 
Ripka Dolly és Traute, Frenreisz Mädy és Baba, Ackermann 
Edith, Irmus és Gréti, K. Nemelka Eszti, Prilisauer Erzsébet, 
Prónay Baba, Balogh Sárika, Fábry Juci, Laner Nellus, Tóth 
Csibi, Zsadányi Toncsi és Klári, Vangel Babsi és Klári, 
felsőbükki Nagy Boris, Gáspárdy Olga, Sántha Ica és Mária, 
Sörös Éva, Farkas Juci és Böske, Wollerich Olga, Domonkos 
Bözsi, Berczell Nelly, Rassay Gaby és Manci, Marx Piriké, 
Lugmayer Gizi és Sári, Szabó Baba, Schuld Bőce, Faber 
Gaby, Cs. Nagy Jolán, Szylveszter Dundy, Halász Bözsi, 
Hauser Olga és Margit, Palásthy Duci, Cservenyák Béby, 
Ernyey Margit, Mayer Nusi, Dany Babi és Klári, Raacz 
Paula (Warsau), Karácsonyi Manci, Bodó Ica, Kirchknopf 
Margit, Feledy Baba.

BÁLI ELŐKÉSZÜLETEK. A Széchenyi-bálon 
pár nap múlva, február elsején este 11 órakor a 
Hungária-szálló összes termei megelevednek és a 
márványoszlopok bókolva üdvözlik a magyar tár- 
sadalmi élet szine-javát, akik megjelennek, hogy a 
nagy magyar múlt önbizalmával, a nagy magyar 
jövő akarásával egy vidám szép éjszakával adó- 
zanak Széchenyi István, a legnagyobb magyar 
emlékének és az idei 20=ik Széchenyi-bálnak. 
A bál Őfensége Anna királyi hercegasszony, leg­
főbb háziasszonyi és a gróf Széchenyi nemzetség 
vezetése mellett, a főhercegi család összes tagjai­
nak jelenlétében, a magyar arisztokrata és dzsentri 
társadalom reprezentánsai részvételével lesz meg­
tartva és reméljük oly jó lesz, mint a tavalyi bál.

Csak akkor valódi, ha minden darabon rajta áll: Purgo Bayer
Gyártja: Dr. Bayer és Társa, Budapest IX.

Ferdinándy György, a Medikus-bál elnöke
Labori felvétele

A Marosszéki-bál február hó lsén lesz a Gellért- 
szálló termeiben. Készséggel ad felvilágasításokat 
az érdeklődőknek a Rendezőbizottság. V., Deák­
tér 1 II. Telefon : 12—42.

A Balatoni Yacht-Club február 5-én rendezi 
meg bálját a szokottnál fényesebb keretek között 
a Hungária-szálló termeiben. A bál legfőbb véd­
nökségét József és József Ferenc királyi hercegek, 
Auguszta és Anna királyi hercegasszonyok vál­
lalták, védnöke pedig gróf Jankovich-Bésán Endre 
commodore. A bálbizottság már megkezdte a meg­
hívók szétküldését s hetenkint kedden és pénteken 
délután tart hivatalos órát a Hungáriában, a bál 
hetében pedig naponta áll az érdeklődők rendels 
kezésére.

A Szilágyi Erzsébet Erdélyi Nőegylet febr 3-án 
tartja műsorral egybekötött bálját a Move dísz­
termében. Jegyek az egyesület irodájában <Nádor-u. 
24) kaphatók.

A budai katholikus kör jubileumi bálját február 
1-én fogják megtartani a kör összes termeiben. 
(Fő-utca 83).

A Charité poliklinika orvosainak bálját február 
hó 5-én tartják meg a Gellért-szálló összes ter­
meiben. Báliroda: Charité poliklinika VI., Csengery- 
utca 69. Telefon: T. 5—49 naponta 9—1-ig.
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A Szent Gellért Egyesület estélyéről: Naményi Koncz Viktorné, E. Odescalchi Virgine hercegnő, Cech József altábornagy, 
Kucsinyi Kamenszky Gyuláné az alapító elnök neje, Radiziwill Sándor herceg, Gabányi János tábornok.

AZORSZÁGOSSZENT GELLÉRT EGyE. 
SÜLÉT »Magyar Kálvária«=akciójával és a »török 
hódoltság megszűnése« harmadfélszázados évfor* 
dulói ünnepségeivel kapcsolatban a Szt. Gellért* 
szálló stílszerűen díszített nagycsarnokában január 
19-én nagy műsoros estély t rendezett, melynek közép* 
pontjában XI. Ince — OdescalchiBenedek pápa állott. 
Kucsinyi Kamenszky Gyula dr., az egyesület 
alapító elnöke, kultuszismertetésében a szeretet egy* 
séget megvalósító nagypápa érdemei közül azokat 
emelte ki, melyek az emberiség szenvedéseit is 
visszatükrözhető »Kálváriánknál« és a »magyar* 
olasz barátságnál« is gyümölcsöztethetők.

Magasszárnyalásúszónoklatokathallottunkc.Cech 
József altábornagytól, Sz. Sólymos Beától, Megyery 
István dr.-tól és Bernolák Nándor ny. minisztertől. 
Az énekszámokat Marschalkó Rózsi, dr. Székely* 
hidy Ferenc és Cs. Gröber Sári látták el. Bakó 
László, Gabányi Jánosné, és Mariancsics József 
szavaltak, Seregély Irma hárfázott, Halmosy Andor 
zongorázott. V. Beclizay Ilona, Tóth Aladár, 
Gergely Pál triója után Dienes Valéria dr. és 
Virág Ilona mozdulatkórusa és sinkai Pálinkás 
Gyula és Baba leventecsárdása következett. Végül 
Schuster Samu dalköltő remekelt. Az előadást tánc 
követte, melynek során a csárdás dominált. A

a megjelent közönség soraiból feljegyeztük a követ* 
kezők neveit:

Cech Józsefné sz. Erba Odescalchi Amelie hercegnő, 
vitéz Naményi Koncz Viktor és neje E. Odescalchi Virginie 
hercegnő, herceg Radziwill Sándor, özv. Szemző Józsefné 
sz. Erba Odescalchi Mária hercegnő, Astuto Györgyné 
hercegnő, K. Kamenszky Gyuláné, Durini di Monza gróf 
olasz követ a követség tagjaival, dr. Józan Miklós, báró 
Feichtinger Elek és neje Csávossy Benigna bárónő, Koronghy 
Gyuláné sz. Csávossy Alice bárónő, Megyery Istvánné, 
Farkas Miklós és neje Odonel grófnő, báró Balás György 
táborszernagy és neje, Gabányi János, Krause Károly tábornok 
és neje, dr. Gergelyffy Gábor költő, Kárpáthy Kamilió 
altábornagy, Turek Antal tábornok és neje, Térfy Gyuláné, 
Gröber Béla államtitkár, báró Petricsevich Horváth Margit, 
Engelbach Alajos ezredes és neje, Seregély Dezsőék, Halmossy 
Andorné, Szent=Pály Sándor közig, bíró és neje, Thirring 
Oszkár min. tan. és neje, v. Závody Elemér min. tan. és 
neje, Jankovics Gyula szobrászművész, dr. Herepey Csákány 
Győző és neje, Nagy Pál tábornok, Rohringer Sándor egy. 
tan. és családja, Ádám Éva, dr. Jékey Dániel kúriai bíró, 
Szászy Lajos kormányfőtanácsos, Marquis Aloys de Manresana, 
dr. Krüger Aladár és családja, gróf Stammarvcl alezredes, 
dr. Töttösy Ede, Thaisz László tábornok és családja, dr. Staud 
kur. tanácselnök és családja, gróf Brordi Ilma, Kereszthy 
Károlyék, Gervay Pál dr. min. tan. és családja, Schaffner 
Béláék, szentpéteri Kún László, Mária, Paula, Ilonka, Malasin 
Iltésné és családja, Vladár Róbert min. tan és neje, Koós 
Gáborék, nagyiványi Fekete Miklósné és családja, Beniczky 
Andorné, dr. Kléh Lászlóné, Fáy Annie, dr. Angyal Kálmán, 
Klanzol Elemér, Stenghe Mici, Battha Kálmánéit, b. Csorba 
Béláék stb. közéleti, írói és művészi kiválóságok.
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TENGERI 
UTAZÁSUNKRÓL
részletesen megemlékeztünk új# 
évi számunkban, ahol kértük ol­
vasóinkat, hogy minden kötele­
zettség nélkül jelöljék meg azon 
útirányt, amelyiknek választása 
a legszimpatikusabb volna. Ezen 
alapon lapunk barátai körében 
nem várt érdeklődés mutatko- 
zott, ami azonban csak súlyos­
bítja a választást. Ez különben 
azt igazolja, hogy mind az öt út 
igen praktikusan van összeállítva.
Végleges elhatározásunk köny* 
nyebbé tétele végett ismételten 
közöljük az öt különféle prog­
rammer, kérve, hogy az érdek­
lődők lehetőleg ne vagylagosan, 
hanem határozottan egy útra 
adják meg véleményüket szekesztőségünknek.

1. utazás (április 3—25-ig, 22 nap): Triest, 
Nápoly, Malaga, Gibraltár, Cadix, Valencia, 
Barcelona, Monaco, Génua.

2. utazás (április 28-tól május 13=ig, 14 nap): 
Génua, Livorno, Civitavecchia (Róma), Nápoly, 
Sirakusa, Málta, Korfu, Brindisi, Cattaroi-öböl, 
Ragusa, Portorose, Velence, Triest.

3. utazás (március 31-től április 22-ig, 22 nap): 
Génua, Nápoly, Palermo, Tunis, Gibraltár, Tanger, 
Cadix (Sevilla), Barcelona Monaco, Génua.

4. utazás (április 26»tól május 21dg, 25 nap): 
Génua, Nápoly, Messina (Taormina), Sirakusa, 
Piraeus (Athén), Konstantinápoly, Rodos-szigete, 
Haifa (Szentföld), Alexandria (Kairó), Korfu, 
Cattaro, Velence.

5. utazás (május 23-tól június 5dg, 13 nap): 
Velence, Abbázia, Cattaro, Korfu, Piraeus (Athen), 
Sirakusa, Messina, Nápoly, Genua.

Az utazás óceánjáró luxushajón terveztetik, 
ahonnan a kikötőkben partra szállunk, de a hajóból 
nem költözködünk ki. A hajón teljes ellátás és 
útiköltség naponként és személyenként lényeges 
kedvezmények betudásával a legolcsóbban 380,000 
koronába kerül. Azonban a kabin fekvése szerint 
ez emelkedhetik is. A kikötőkben, illetve a száraz* 
földi tartózkodásoknál senki sincsen kötve. Hangs 
súlyozzuk, hogy társaságunkat 15, de legfeljebb 20 
személyre tervezzük, amelynek egyöntetűsége érde­
kében az összeállításra nézve minden jogot fentar- 
tunk magunknak. A társas-utazást nem üzleti alapon 
rendezzük, mert a több jelentkezőnek nyújtandó 
kedvezményt a társaság minden tagja élvezi.
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VOGL IMRE JUBILEUMI BÁLJA

@
 Vogel Imre tánctanár működésének 25 

éves évfordulója alkalmával növendékei a 
Budai-Vigadóban, e hó 22-én jubileumi 
bált rendeztek. A szépen sikerült estélyen 
a Tánctanítók Szövetségét Róka Gyula 
elnök, Kovács Tivadar ügyvezető elnök, 
Guttman Lajos aielnök, Brada Ede, Bajlos 
Bertalan és Kreutz Gyula képviselték. A 
jubilánst a tánctanítók nevében Róka 

Gyula, a »33« futballclub részéről Bosnyákovits Károly 
rendőrkapitány, többszörös válogatott footbaljátékos és a 

növendékei megbízásásói Cobor István köszöntötték. Vogel 
Imrének a Tánctanítók Szövetsége és a »33« futballclub egy- 
egy ezüstplakettet, növendékei pedig ezüstkoszorút és neves 
festőművész által készített portréját ajándékozták. Az ünne­
pélyes köszöntők után cigányzene és jazz=band mellett reggelig 
mulatott a nagyszámú meghívott közönség, amely egy kedves 
emlékkel tért haza és örömmel várja az alkalmat, hogy a 
mestert a legközelebbi bálján ismét ünnepelhesse.

SKik voltak a legszebb lányok 
az idei szezonban?

Ennek a kérdésnek az eldöntése céljából 
„A Társasági szerkesztősége felkéri az erre 
legmérvadóbb köröket, vagyis olvasóit, hogy 
az utolsó oldalon levő szavazólapon szíves­
kedjenek az általuk ismert és legszebbnek 
tartott tíz úrileány nevét feljegyezni és a 
kivágott szelvényt március 10-ig szerkesztő­
ségünk címére elküldeni.

A legtöbb szavazatot kapott tíz úrileány 
arcképét leközöljük, ezenkívül kedves és 
értékes ajándékokkal fogjuk őket meglepni, 
érdeklődéssel várjuk, hogy ki az a tíz úrileány, 
akik az idei bálokon és háziestélyeken a 
legszebbeknek bizonyultak.
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A PROTESTÁNSNÁL
A farsangnak régóta híres elitbálja a Protestáns­

bál, mely szombaton este zajlott le a Vigadó nagy­
termében, sajnos nem olyan eredménnyel, amit ez 
a szép bál megérdemelt volna. Ennek azonban az 
influenza-járvány az oka, amely igen sok érdeklődőt 
távoltartott a báltól, lévén az egy igen tömeges 
felvonulás, a betegség legjobb tenyésztője.

A bálon Auguszta főhercegasszony jelent meg 
udvarhölgyének, Sényi Katicának és Fabry Dániel 
őrnagynak a kíséretében. A bevezető csárdás kezdő­
párjai: Eöttövényi Edith (ezüsttel díszített zöld 
mouslin)—Teleky József gróffal, a bál elnökével, 
Orphanides Gitta (halványkék crep>—Raffay Bélá­
val, a bál ügyvezető elnökével, Verebélyi Judith — 
Szentbe Lajossal, a bál egyik tiszteletbeli elnökével, 
Haggenmacher Margit—Karácson Aladárral, Kre- 
puska Zsazsa (halványzöld georgette csipkedíszítés­
sel)—szentpéteri Kun Lászlóval, a bál másik tisz­
teletbeli elnökével, Kovács-Nagy Iby—jákfai Göm­
bös Andor tiszteletbeli elnökkel és Grosschmied 
Kató—Jetts Gyula alelnökkel.

A bálon megjelent notabilitások közül a követ­
kezők neveit sikerült feljegyeznünk: Pesthy Pál, 
Ráday Gedeon gróf, Kaas Albert báró, Radvánszky 
Albert, Krepuska Géza, Somssich Miklós, Morelli 
József, Szandtner Ernő, Nilsen Rudolf, Zsedényi 
Béla, Doleschal Alfréd, Lobmayer Géza, Németh 
Béla, Légrády Ottó, Kelemen Kornélék stb.

A tánc a legjobb hangulatban folyt, bár a rendőr­
zenekar igazán nem alkalmas arra, hogy a fox 
trottot erre ropják. Sokkal jobb a jazz- vagy a cigány­
zene a modern táncokra. Kár, hogy Radics Béla 
átvirrasztja bandájával az egész éjszakát és volta­
képpen csak a soupe-csárdásnál jut szóhoz.

Ä megjelent asszonyok közül különösen feltűnt 
Morelli Józsefné úgy szépségével mint pedig ezüst 
csipkés gyönyörű lila toilettjével — továbbá Geöcze 
Bertalanná vörös báli ruhában, F. Szabó Gézáné 
zöld crepben, Németh Béláné rózsaszínű csipkés crép 
ben, ifj. Eöttevényi Olivérné lila ezüst selyem 
georgettben, és Vida Gyuláné fehér mouslinban, 
Kunszt Jánosné Rege Károlyné. Nagyon tetszett 
a bál legszebb asszonyai közül Fleischer Béláné 
halvány ciklamentoilettje és Laczkovits Gidáné 
szürke ruhája és ugyanolyan fejdísze.

A leányok között széttekintve szembeötlenek 
a Marik és Orphanides-nővérek nagyon Ízléses 
frais és zöldszinű aranycsipkés báli ruhájúk­
ban, továbbá Füredi Klári virágkoszorúval hajában 
Zsedényi Manyi, Krúdy Mártha, Lipthay Manci, 
Doleschall Lotty és végül egy feketeszemű szépség 
Halbauer Iby, akivel alig lehet egy lépést táncolni, 
oly sok a táncosa, akik állandó kíséretét képezik.

A már említett leányokon kívül résztvettek még 
a következő leányok : Bodnár Jolla, Jurenák Melinda, 
Moldován Miksa, Strasburger Erzsébet, Váry Tili, 
Lobmayer Alice, Percei Piroska, Zechmeister Judit, 
Mitsky Ili, Mitsky Mici, Nett Rózsika, Dallos 
Kata, Iván Rózsika, Krizsán Angela, Murányi 
Rózsika, Lipthay Margit, Murányi Piroska, Elischer 
Haddy, Egey Ili és még sokan.

A bálon résztvett asszonyok névsora: Katzer 
Arpádné, Weninger Edéné, Dr. Füredy Mórné, 
Szentgyörgyi Ernőné, Eöttevényi Olivérné, Lázár 
Andorné, Kovács Nagy Sándorné, Strasburger 
Antalné, Lobmayer Gézáné, Zechmeister Jenőné, 
Barla Szabó Józsefné, Kuhn Béláné báróné, Kurg 
Jánosné, Iíovszky Jánosné, Fodor Gáborné, Mitaky 
Sándorné, Mokcsay Lászlóné, Orphanides Jánosné, 
Haggenmacher Oszkárné, Király Oszkárné, Gros­
schmidt Gézáné, Breit Zoltánná, Verebély Tiborné, 
Kraft Ödönné, Dallos Béláné, Simon Mihály Pálné, 
Iván Arpádné, Milotay Gathy Béláné, Bauer 
Antalné, Zsedényi Béláné, özv. Murányi Imréné, 
özv. Jakabfalvy Aladárné, Szőke Endréné, Verner 
Lászlóné, Doleschall Alfréd né, Egey Szilárdné, 
Marik Ernőné, Zsoldos Eíemérné, Maichet Frigyes 
Arturné, Krepuska Gézáné.

EGY BÁLI MEGHÍVÓRÓL
Igen tisztelt Szerkesztőség!
Mint sajtó Önök állnak legközelebb az ,u. n. 

rószaszínű leányálmokhoz, a bálokhoz és így Önök­
kel közlöm azt az érdekes megfigyelésemet, amit 
az egyik báli meghívón észleltem. Báloztató apa 
létemre az összes elítbálok meghívóit kézhez kapom — 
és mi tagadás, jól esik olykor végigböngészni rajtuk, 
hátha reáakadok néhány ismerős névre.

Csak mostanában tudom kellőképpen értékelni, 
milyen szépek is voltak azok a régi báli éjszakák, 
amikor nem a leányaim, hanem a magam kedvéért 
látogattam a Royal-szálló ragyogó termét és mi­
lyen jóbarátság fűzött akkor bennünket, — bálozó és 
rendező fiatalságot —egymáshoz. Úgy hallom, most 
ellenben a rendező fiatalság többet civakodik, mint 
táncol. Legalább azokat az öregeket becsülnék 
meg, akiktől ezt az emlékezetes mesterséget eb 
sajátították. De Íme mit látunk ?

Egyik elitbál, — amely valaha a legnagyobb- 
szabású volt Pesten, — most küldte szét meghívóit, 
ahol csaknem az összes régi bálelnökök nevei is 
szerepelnek, akik bizonyára nem működnek már 
közre, de kegyeletnek egészen jóleső dolog volna,
— ha teljes volna. Szembetűnő, hogy éppen annak 
a neve hiányzik onnan, ki ezeket a bálokat meg­
alapította és akinek, mint sokesztendős bálelnöknek 
a nevéhez fűződnek azok. Igaz, hogy mostanában 
roszhangzásúvá vált e név, de ha szégyenlik az 
alapítót, akkor szégyenleni kell az alapítványt is. 
A gyermek nem tagadhatja meg anyját, ha bűnbe 
is esett f s ha rossz a cég, be kell csukni a boltot.

Az igazságot nem lehet megmásítani s bármily 
köztudomású, hogy ő volt társaséletünk leg­
nagyobb oportunistája és e közben eltévelygett,
— mégis az ő művéről nem lehet ily tüntetőleg 
az ő nevét levakarni.

Hiányzik azonban innen másnak a neve is. 
Annak, akinek nagy hálával tartoznak s aki nél­
kül nem bírták volna a beteget feltámasztani. A beteg 
most már saját lábán jár — nincs reá szükségük.

Talán tessék ezen fiatalembereknek a figyelmébe 
ajánlani, hogy a spanyol járvány meglepetéseket 
is hozhat. Kiváló tisztelőjük...........
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MIT ERDEMES MEGNÉZNI?
Az elmúlt héten három érdekes premier volt. 

Az igazgatóválság legújabb hullámában mutatta be 
a Nemzeti Színház Bibo Lajos új 
darabját, a »Báthory Zsigmond«- 
ot. Ä szerző nyers, darabos 
drámai prózája, mely brutális erő# 
vei tárja elibénk a jó naturalista 
szemével meglátott költői igazsá- 
got, néhol ködös, az erőből csak 
hangosság, az igazságból csak 
jós lett. Mindezek dacára a 
darabnak sikere volt a premieren.
A főszereplők: Kiss Ferenc, Tőkés 
Anna, Gál Gyula és Környei 
Paula alakjaikat tiszta, nemes 
művészettel vitték a színpadra.

A Városi Színház operett» 
újdonsága, a »Kiss és Kis« volt 
a favorit, amely tele van hatásos 
jelenetekkel és slágerekkel. Az 
operett szinte revűszerű, van 
benne diák#juniális, házasságköz­
vetítő, cukrászda, betyártánc, tor# 
nászcsapat, különböző élőképek, 
hatalmas cukortorta és még sok 
kedves dolog, ami a sikert bizto­
sítja. A szövegkönyv változatos 
és nem tartozik a sablonos libret­
tók közé. Bús Fekete László nagy# 
szerű érzékkel, színpadi rutinnal 
írta meg a gazdag paraszt- és a 
vidéki zsidócsalád faji háborúságát 
és kibékülését. A zene értékes 
és kellemesen zengő melódiákból 
szövődik a szövegkönyv miljőjé- 
hez. A zeneszerző Vincze Zsig- 
mond magyaros muzsikát szer# 
zett. A két primadonna Honthy 
Hanna, Biller Irén és Halmay 
Tibor brillíroznak.

A Belvárosi Színház is várat­
lanul sikerhez jutott a »Fehér 
egér« című bohózatával. A kissé 
erotikus és néhol grand guignol- 
szerű jelenetek megtették a kívánt 
hatásukat és a közönség tapsai sem maradtak el. 
Csortos Gyula és Makay Margit mellett feltűnt 
a tehetséges és nagyon szép Csathó Gitta, aki 
remekbe készült párisi ruháival nagy feltűnést keltett.

Iloívay Rózsi
Csodálatos nagymamádban

Angelo felvétele

A Royal Apolló előkelő theatre páré előtt tar­
totta meg a »Ben Hur« bemutatóját, amelyen meg­

jelent Horthy Miklós kormányzó 
és felesége, József kir. herceg és 
felesége, ifjú József Ferenc főher­
ceg és Anna főhercegasszony, 
Pékár Gyula, Petri Pál államtitkár, 
Kertész K. Róbert h. államtitkár, 
Ripka Ferenc főpolgármester s az 
arisztokrata-, író-, művész- és 
színészvilág számos tagja. Az 
előadást ünnepi nyitány vezette 
be. Azután Garamszeghy Sándor, 
a Nemzeti Színház tagja szavalta 
el saját szerzeményű prológusát. 
Majd levetítették a két részből 
és 12 fejezetből álló Lewis Wal­
lace híres regényéből készült fii# 
met, amely egyike nemcsak az 
idei szezon, hanem az egész 
filmtörténelem leghatalmasabb al# 
kotásainak. A közönség a film 
szép, művészi és monumentális 
jeleneteit sokszor nyílt színen is 
megtapsolta. És méltó volt a 
taps, mert a »Ben Hur« nemcsak 
egy darab megelevenedett múlt, 
nemcsak képeinek a csodálatos 
szépségével és változatosságával 
hat, nemcsak kedves romantikus 
meséjével és színeivel fogja meg 
a mozgófényképszinházakat járó 
nézőt, hanem mély misztikum is 
hatja át, oly annyira, hogy szinte 
benne él és érzi annak levegőjét. 
A rendező Fred Niblo, aki négy 
operatőrrel dolgozott, szintén 
emberfeletti munkát végzett. A 
főszereplő Ramon Novarro a 
világhírű nálunk is jól ismert 
— filmszínész, aki rokonszenves 
egyéniség. A film több héten ke­
resztül lesz műsoron.

Hangversenyek közül Wald- 

bauer-Kerpely közkedvelt vonós­
négyes V. bérleti hangversenye volt a hét nevezetes 
eseménye. A műsorukon ezúttal Schumann, Kodály, 
Novák szerzeményei voltak, amelyet a hallgatóság 
tüntető elismeréssel fogadott.

AZ ERNST-MUZEUM LXXXVII. csoport­
kiállítása rendkívül nagy és előkelő, műértő közönség 
jelenlétében f. hó 23-én nyílt meg. Az érdeklődés 
indokolt, mert a kiállító mesterek: báró Hatvány 
Ferenc, Iványi#Grünwald Béla, Mattyasovszky- 
Zsolnay László, Márk Lajos, Simkovics Jenő festő* 
és Kisfaludi=Stróbl Zsigmond meg Lux Elek 
szobrászművészek, mindegyik egy-egy teremben, 
elsőrendű alkotásokkal vesznek részt a tárlaton, 
így nagyon szép Petőfi, gróf Apponyi Albert és 
gróf Tisza István mellszobra.

KASZINÓI KÖZGYŰLÉSEK. A Nemzeti Kaszinó 
századik közgyűlését január hó 30=án déli 12 órakor fogja 
megtartani a Kossuth Lajos-utcai palotájában.

Az Országos Kaszinó ugyancsak január 30=án délután 
4 órakor tartja az idei közgyűlését.

A TISZTI KASZINÓI bajtársi estély a vitézi bálra való 
tekintettel nem febr. 5=én, hanem I2=én lesz megtartva.

A BOLDOG KÖLTŐ címen most jelent meg 
a Pallas kiadásában Harsányi Lajos uj verses­
kötete, amely e tehetséges író egy csomó szebbnél- 
szebb verseit tartalmazza,
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A TÉLI SPORTOK HAZÁJÁBÓL
Közreadunk két cikket és pedig a két végletből. 

Egyik a világ legnagyobb téli üdülőhelyéről St. 
Móritzról íródott, míg a másikat egy kis francia 
helységről írta báró Madarassy Zsuzsanna. Össze« 
hasonlításképpen kezdjük ez utóbbin:

A „halálát" a világhírű 1750 méter hosszú Cresta=runnon 
skeleton acélszánkón és Dalnoky Ferenc a jegesmedvével

v,»y

■ ül

HEGYSÉG« VILÁG« VÉGE : PEIRA-CAVA.
Két órányira Nice fölött méteres hó van. Való« 

színűden csend, primitiv hotelek, zord hegyek fény# 
lenek a nap« és holdfényben. Ez itt a Hegység« 
Világ«Vége vagy legalább is az embernek az az 
érzéke van: itt véget ér minden, itt azután abszo« 
lute nincs tovább. Nem igaz persze, valamivel nem 
sokkal messzebb van például az olasz határ. 
Innét a sok katonaság, a Chasseurs Alpines című 
regiment, amely vigyáz ránk és a francia honra. 
Kedves, jókedvű, szolgálatrakész fiúk, a kapitányuk 
példás rendben tartja őket. Sör vagy vin du payes«n 
kívül nem szabad a Masseurs=oknak más szeszes 
italt élvezni, ezeket is csak adagolva. Tényleg 
1500 méternyire a tenger szine felett az alkohol 
percek alatt az ember fejébe vagy lábába száll. 
Egypáran megrögzött cocktail-ivók tudnánk erről 
kis meséket mondani. Vannak napok, ahol a levegő 
oly szénsavas, hogy szinte aperitif nélkül is becsíp 
az ember. Néha minden különösebb ok nélkül 
végigkacagunk egy=egy villásreggelit úgynevezett 
hegyilevegő«svipszünk van. Tulajdonképpen meg« 
döbbentő vígan vagyunk itt az Isten háta mögött 
fekvő csöppnyi Peira«Caván.

Az egész egy kis falu, még az sem, egy hosszú 
utca. Egymástól kődobásnyira van három hotel, 
mi, a barátnőm gyermekei és én a középsőben 
lakunk. Van azután a kaszárnya, a posta, a kápolna, 
de pap nincs, ergo mise sincs. Féltucat lakatlan 
villa, egy tündéri kis bodega, ahol osztrigát kapni 
és egy bolt, »a««bolt, ahol nem szívesen, de drága 
pénzért kölcsönöznek sífelszereléseket. Egyszer 
valamikor valaki <így tartja a helybeli fáma) meg­
lógott a kölcsön«sikkel. Innét a boltos leküzd« 
hetetlen ellenszenve és bizalmatlansága síbérlőivel 
szemben. Magam részéről egy#két drámai bukás 
után, általában feladtam e nemes sportot, szeren« 
esésen megmenekülvén egy dagadt karral és két 
zöld lábbal, ^igy, hogy mostanában, ha abszolút 
sportra támad kedvem, ródlizom, vagy szépen szolidan 
sétálni megyek.

Barátnőm két leánygyermeke ezzel szemben való# 
zágos kis championok. Főleg Sófia, a 9 éves csoda« 
gyermek, aki a legnehezebb sípartiekban is dia« 
dalmasan vesz részt. Soha sem fáradt, senki sem 
hallotta még panaszkodni, amig sportol nem érez 
sem hideget, sem meleget. Van egy kutyája, talált 
gyermek, egy csúnya fajtalan kuvasz, akit »Tintin«« 
nek keresztelt és aki mindenüvé mintegy hipnoti« 
zálva követi. De Tintinen kívül van vagy féltucat 
kóbor kutya minden szálloda körül, akik a kirán­
dulók és bennlakók jó szívére és étvágytalanságára 
alapítják egzisztenciájukat.

Katonák, kutyák és hegyeken kívül vannak 
civilek, úgynevezett »Kurgast«=ok is Peira«bavan.

Marietta Wurmbrand Sofia Wurmbrand
első ski-leckéje és »Tintin« kutyája

Nem sokan, de mégis. Van például egy angol, 
egy francia, egy belga és egy argentinjai házaspár. 
Az angolok a tipikus »Britishers«, a férfi magas, 
csinos, szőke atléta, a felesége gömbölyű és göndör. 
A francia férj bankár, a felesége Henny Portenre 
hasonlít, a belgák süketek, köhögnek és egyhuzamban 
mosolyognak. Az argentiniaiak milliárdosok és 
szintén köhögnek. Nekik különben villájuk van és 
kadiöjük és mindenki tisztelettel beszél róluk. A
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barátaik Hispano Suisson és Rolíson jönnek őket 
meglátogatni.

A rendes halandók autocaron jönnek. Van egy 
autocar Nizzából, egy másik Monte» Carlóból jön. 
Az egyik car hozza a postát. Postát várni illik, 
postát kapni öröm, sok postát kapni diadalszámba 
megy Peira»Caván. Eltérőleg minden más helytől 
az ember rögtön válaszol is. (Avis aux lecteurs). 
Délután ötkor teljesen sötét 
van. Ilyenkor az éj leple 
alatt alakulnak bridge»asz» 
talok. Ha minden játszmát 
megnyer az ember este 7»ig 
(vacsora idő), esetleg arat 2 
frank 50-et. De legtöbbnyire 
»fölírásra« játszunk. *

Olcsó hely. Jó hely. Leg» 
alább is olyanoknak, akik, 
mint én, dolgozni és aludni 
jönnek ide. Tíz órakor házi» 
szabályok szerint el kell ol» 
tani a villanyt. Készül a há» 
romfelvonásos darabom !

Zsuzsanna-Mária

istenkísértés skitalp nélkül, egyszerű városi cipő» 
ben a hóborította útra lépni. Ahova a szem ellát, 
fehér szemfedő borítja az isteni természet méltó» 
ságát. Toboggan és skeleton, ski és korcsolya, 
bobsleigh és ródli gazdag változatosságban kép» 
viselik a téli sportok teljességét. A befagyott tavon 
ügető# és lóversenyek, téli ünnepélyek és gymkhanak, 
a bársonyosan süppedő hóútakon Slűkjöring és hó#

TÉLI nLET 
ST. MORITZBAN

Peira Cavai telelők: Dein házaspár, Munie asszony, Ching asszony és Wurmbrand grófné
gyermekeivel Báró Madarassy*Beck Zsuzsa felvétele

A kalendárium szerint Télapó beköszöntött volna 
nálunk, de havas hermelinpalástjából még mutatóba 
sem kaptunk sokat ezidén. Mintha sok ezernyi 
bajunk mellett a háború téli örömeit is megtépázta 
volna, oly kevéssé tudjuk már évek hosszú sora 
óta elképzelni, mit jelent a vakítóan fénylő bár# 
sonyos hólepel, amely falut, várost és a messzi 
magyar rónát simogatóan borítaná. Szinte ritka 
ajándékszámba vesszük, ha néhanapján a felleges 
magyar égből mégis gyéren megindulnak a hó» 
kristályok, hogy azután rendesen egy pillantás alatt 
a havas eső áldozataivá váljanak. Ez a Tél deka» 
denciája, de nemcsak nálunk, hanem Európa leg» 
nagyobb részében. És így érthető, ha a sportolók 
és télrajongók internacionális tábora felkerekedik 
és Svájc havas bércei közé igyekszenek, ahol a 
tél és annak gyönyörei szinte testi és lelki meg» 
ujhodásszámba mennek.

St. Moritz, az Engadin magas völgyében, 1800 
méterre a tenger szine felett ma szinte Mekkája a 
hó# és jégsport minden hívének. Ha az ember 
bizony 30 órai hosszú utazás után, amely a világ 
leggyönyörűbb alpesi tájain vezeti keresztül, a jól 
fűtött és elegáns svájci vasúti kocsikban megérkezik, 
szinte káprázik a szeme a jég# és hóborította or» 
mokkái vetekedő hotelfelhőkarcolók láttán, amelyek 
itt mintha a földből nőttek volna elő. És mindenütt 
isteni csend, csak a szánkók víg csillingelése jelzi 
(ugyan mikor hallottuk ezt a fülbecsengő kellemes 
muzsikát idehaza legutoljára—duruzsolja, a fülünkbe), 
hogy a Tél birodalmában vagyunk, ahol szinte

talp naphosszat sokféle élvezetet nyújt a sportolók 
ezernyi táborának. Itt fogják lebonyolítani 1928#ban 
a téli sportok olympiászár, amely célra már be is 
van rendezve a remek jégstadion. A havas bér» 
cekre azúrkék jégpalást borul, a hegytől védett 
völgyben még a szellőcske sem mozgatja az éles 
alpesi levegőt, amely öregnek#fiatalnak a testi és 
lelki megújhodás varázsát adja. Mindenütt kacagás 
és vígság, a Grand Hotel előkelő fogadó szalon» 
jaiban, hol válogatott előkelő internacionális tár# 
saság hullámzik a késő délutáni és esti órákban. 
A hölgyek ragyogó estélyi öltözékben, az urak frakk» 
ban vagy smokingban jazzband hangjai mellet'tropják 
kora hajnali órákig a charlestont, amelyet talán itt, 
ahol angolok vannak többségben, még nagyobb 
gymnastikával táncolnak, mint idehaza az előkelő 
szalonokban. Közbe a Tango#Argentin lágyfuval» 
latú dallamai, Foxtrot és Blues alkotják a tánc» 
programm egészét. És ha felvirrad a napban fénylő 
alpesi reggel és megcsillan a hegyek oldalán a hó» 
lepel ezernyi kristály fényében, a szállodák mintegy 
parancsszóra kiürülnek és angol ladiek, american 
girlek szinpompásan megbabonázó öltözékben keresik 
a sport gyönyöreit napestig fáradhatatlan kitartással, 
akárcsak egykor a mi Tátránkban. Dalnoki Ferenc

IXíMatza F- és Fia
fűző különlegességek /y- &pp0nyitér 5

31 iBelvárosi takarékpénztár 3tt. bérpalotájában

Hajszálak, anyajegyek, szemölcsök, ráncok, bőrelváltozások stb. végleges eltávolítása villannyal. Szeplő* 
■ Irtás. Olcsó bérletrendszer. Kozmetikai szereim otthoni eredményes használatra mind 

alkalmasak. Arcok alkalmi művészies kikészítése. Kérje az új bővített prospektusomat. 
e Zsíros, pattanásos, száraz hámlós arcbőr kikezelése intézetemben és otthoni kúrával Snap alatt.
= URRHDItlÉ Pataky Aranka kozmetikai Intézete UH, Erzsébet-körút 8. (New-York-kávéházzai szemben) Tel.: J. 136-81
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UTAZÁS BRAZÍLIÁBA TÍZ NAP ALATT
Nem léghajón — nem repülőgépen! Egy leg= 

modernebbül berendezett úszó luxuspalotában, a 
Cosulich Line Vulcania óceánjáró gőzösén, amely 
múlt év december 19=én, egy évvel azután, hogy 
testvérhajóját, a Saturniá-1 vízre eresztették, a 
monfalconei hajógyárban először érintette a hullá­
mokat. A két hajó nemcsak eddig ismeretlen sebes­
ségével tűnik ki, hanem minden más tekintetben is 
különös figyelmet érdemel. 2400 tonna űrtartalom*

A Cosulich Line Saturnía óceánjáró gőzhajója

I ■v::I

■11

■

mai, közel 200 méter hosszú, körülbelül 25 méter 
széles és mélysége 15 méter.

Modern hajó a szó legteljesebb értelmében. Belső 
berendezése újszerű, gazdag és praktikus. Éttermei, 
dohányzói, író* és olvasószobái, szalonjai bármelyik 
világszállónak díszei lehetnének: tiszta stílus és 
pazar kivitel jellemzik ezeket a helyiségeket, épp* 
úgy, mint a csodás úszómedencét is, amely egy 
Pompeiben kiásott antik fürdőnek pontos mása. 
Ezekben a termekben semmi sem árulja el az utas­
nak, hogy az óceán közepén utazik két szárazföld 
között —- úgy érezheti magát, mint bármely met­
ropolis szívében, megszokott környezetében, utol­
érhetetlen kényelemben.
............................. ..............mii.................. .............ilium...... mi........mu......unni y

1 Lingerie, "W” Alapíttatott
1 trousseaux 1858. évben

OEL Fehérneműek,
U Budapest, V. W kelengyék,
I Dorottya=u. 9 / vászonárúk.
rt <  ......11111M1111111111111! I ] I it 1111! 1111111................. 1 m N  .............11111111 m ti 111MII1111....... 1 iTfi 1111  ..........11111 TI I fl 11! I í 11 ír-

S=— _ UNGÁR
Magyarország legrégibb sofföriskolája

VIII, Tavaszmező-utca 8
rcfoMwMpB&sS» LEGELŐKELŐBB 

ÚRVEZETŐ-ISKOLA
xSSy' IV, Párisi-utca 2 (Váci-utca sarok)

A huszadik század vonása, hogy a hajót nem 
gőzgép, hanem hatalmas Dieselmotor-telep hajtja 
előre 20 csomó sebességgel. A világ széntelepeinek 
lassú kimerülése, a fokozott takarékoskodás a fűtő­
anyaggal és minden hasznos energiában, helyben 
és munkában — ez az, ami ennél az óriás hajónál 
a legtökéletesebb módon lett megvalósítva.

" Még valami: a hajó összformájának nagy vonalai. 
A kifejező forma gondolata, amely a néhány év* 
tizeddel ezelőtt még otromba automobilból és loko- 
motivból azokat a kolosszusokat fejlesztette, amelyek 
minden vonala, minden egyes alkatrésze a sebes­
séget, az országúton, a sínpárok felett való tova- 
robogást fejezi ki — ez a gondolat a tengeren 
ezeknél a hajóknál öltött először testet.

Mindegyik hajón körülbelül 2500 utasnak és 
több száz wagon árúnak van helye. A triesti kikötő 
ezen a két hajón kívül még más újszülöttnek is 
adott életet: Lloyd Triestino három új hajót 
bocsájtott vízre — az Assyriát, a Caldeát és a 
Rialtot, motorhajtásra berendezett mind a három 
és arra hivatott, hogy a levantei és a távol keleti 
forgalmat lebonyolítsák.

Tehát úgy keletre, mint nyugatra a triesti hajó- 
rakhely igen lényegesen kibővült és még tovább

*91135*

A „Vulcania" luxushajó egyik lakosztálya

is fog bővülni azzal a két hajóóriással, amelyet a 
Cosulich Line jelenleg építtet és amelyek az észak­
amerikai forgalomba lesznek beállítva. Mindez a 
triesti kikötő számára olyan előnyöket jelent, amelyek 
ismét versenyképessé teszik majd Hamburggal 
szemben és újból Középeurópa egyik legfontosabb 
kikötőjévé avatják. Mussolini megint diadalmaskodik 
— mert a beavatottak közül senki sem vonja 
kétségbe, hogy a színfalak mögött itt is Mussolini 
áll. Dehát végeredményben : fascizmus, a tengeren­
túli hajózás fellendülése, Fiume vagy Triest meg* 
nyitása a magyar export számára — alapjában 
véve nincs okunk Mussolini ellen tiltakozni.

n hmm niuim * 0111111 is isii lenni nmnioniES ínzi-onn
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A MODERN TESTKULTÚRA.
A FOGYÓKÚRÁKRÓL.

Irta: Hárnik Heléna dr.

Szívesen teszek eleget a Társaság azon felhívá­
sának, hogy egy kozmetikai cikksorozatban tájékoz» 
tassam a közönséget a szépséghibák helyes kezelési 
módozatairól, a szépségápolásról s arról, hogyan 
kerülhetők el azok az ártalmak, melyeket rossz 
ápolás és kezelés idéznek elő az arc és test szépségén. 
Fontos, hogy a kozmetikus alkalmazkodjék a kor 
divatjához, de a kilengéseket a jó ízlés szempont» 
jából szakszerű tanácsaival ellensúlyozza s az egész­
ségi szempontok szemelőtttarfásával a káros túl» 
zásoktól közönségét megóvja.

Először is a fogyasztó kúrákkal akarok foglalkozni. 
Ez az a kérdés, amely legjobban foglalkoztatja ma 
hölgyeinket. Egyrészt túltáplálás, másrészt belső 
hajlandóság idézi elő a szervezet zsírjának a bőr 
alatti rétegekben való lerakódását.

Az elhízásra való hajlandóságot sokszor idézi 
elő a szervezet mirigyeinek rendellenes működése, 
így általánosan tudott dolog, hogy a pajzsmirigy 
működésének csökkenése elősegíti a zsír lerakodását 
s viszont ilyen esetekben a pajzsmirigy kivonatának 
az adagolása igen hatásos kúrául szolgál. Ilyen 
sikerült fogyókúrák esete átment a köztudatba s 
azt eredményezte, hogy élelmes nők megszerezték 
a pajzsmirigy»kivonatot s addig szedtek belőle nagy 
adagokat, míg a pajzsmirigy»túltengés súlyos tünetei# 
ben meg nem betegedtek. A pajzsmirigy»kivonat 
igen fontos, áldásos eszköze a fogyókúrának, azon» 
ban szigorúan és csakis az orvos kezében. Csak 
az orvos tudja meghatározni, kinek van rá szűk# 
sége s csak állandó orvosi felügyelet mellett szabad 
egy ilyen kúrát lefolytatni.

Gyakran azonban szó sincs valamely belső rend» 
ellenességről s az elhízást tisztán az észszerűden 
táplálkozás okozza. Ilyenkor teljesen elég az élet» 
mód és étrend szabályozása ahhoz, hogy elérjük 
a kívánt súlycsökkenést. Az étrend megállapításában

legfontosabb ismernünk az egyes eledelek tápértékét 
s hizlaló hatását.

A legerősebben hizlaló anyagok a zsír és cukor 
s azok a tápanyagok, melyekből a szervezetben 
cukor lesz, ezek a keményítőfélék (kenyér, tészta, 
burgonya, rizs, stb.) Nem alkalmasak zsírképzésre 
a fehérjetartalmú ételek, elsősorban a sovány hús. 
A jó fogyasztódiéta lényege, hogy elegendő húst 
tartalmazzon, mert különben a szervezet saját 
fehérjéjét használja el s ezáltal erősen legyöngül. 
Kitűnő kiegészítőül szolgálnak a kevés tápértékkel 
bíró gyümölcsök (alma, körte, narancs) és franciá» 
san elkészített főzelékek, melyekből nagyobb mennyi» 
séget lehet fogyasztani s ezáltal a kínzó éhségér# 
zetet csökkenteni. Fölösleges a vízivásról lemondani, 
ellenben kerüljük a sós ételeket, mert a só vissza# 
tartja a szervezetben a vizet.

Az ezen szempontok szerint összeállított diétás 
étrend mellett káros következmények nélkül lehet 
jelentős súlycsökkenést elérni.

Igen gyakori eset az is, hogy egyes testrészeken 
erősebb az elhízás s ilyenkor a helyi fogyasztáshoz 
kell folyamodnunk. A helyi fogyasztás lényege az, 
hogy a vérkeringés erős helyi fokozásával igyek» 
szünk a makacs zsírrétegeket felszívódásra bírni, 
miközben erős izomműködéssel szaporítjuk az izmok 
terjedelmét a zsír rovására. így végeredményben a 
a petyhüdt, zsíros testrész karcsúbb, izmos, rugalmas 
lesz. Egy hatalmas erejű géppel végezzük a helyi fo» 
gyasztást. A kúra kellemes, üdítő s igen hatásos. Ter» 
mészetesen fogyasztó hatása csak a zsírra van, 
csont, mirigy izom vele el nem fogyaszthatok. Tehát 
nem lehet vele nagy mirigyes mellet lefogyasztani, 
de annál inkább hájas hasat, csípőt, combot, stb.

Az észszerű testkultusz fontos kellékét képezi a 
rendszeres testmozgás, ennek módozataival fogok 
következő cikkemben foglalkozni.

Érdeklődőknek szívesen nyújtok felvilágosítást 
Orvosi Kozmetikai Intézetemben, IV, Petőfi Sándor# 
utca 16, I. emelet.
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DALOLJ BOLOND!
Az Ufa#filmszinház e héten ismét egy érdekes 

és az élet mélységes érzéseivel foglalkozó filmet 
mutatott be. Lélektani kép ez a svéd Ufa»film is, 
mint az »Utolsó ember«, amelyben világhírű ala= 
kítást produkált a kiöregedett szállodai portás 
szerepében Emil Jannings. A »Dalolj bolond« 
szceniáriuma sokkal több művészi lehetőséget 
nyújtott a színésznek és rendezőnek, mint az 
»Utolsó ember« és azt úgy a rendező, mint a 
főszerepet játszó Górta Eckmann nagyszerűen

érvényre juttatta. Ez a film nem a monumentalitás 
hatásaival dolgozik. Itt egy kézmozdulatban, egy 
alig észrevehető arcrándulásban törnek elő az élet 
szavai és egy finom testrándulás viharában, titkos 
könnyben tárulnak elénk a tragédiák.

Az Ufa#filmszínház a szenzációs filmjének keretébe 
egy élőszámot is illesztett. Minden előadáson Nádor 
Jenő a Király»színház bonvivantja elénekli az első 
nagy férfifilmsztar, Psylander Waldemár »Dalolj, da# 
lolj, szegény bolond« című nálunk is közismert dalát.

MAGYARORSZÁG ELSŐ ÉS LEGELŐKELŐBB

AUTÓ-ÚRVEZETŐ ISKOLÁJA
STOLLÁR JÓZSEF, BUDAPEST V., MÁRIA VALÉRIA-UTCA 10 / TELEFON: L. 999-15
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GRAFOLÓGIA
Magdolna. Fájdalmas=igazazat reveiéi az írása. 

Benne van elrontott életének minden gyötrelme, 
ahogyan a kárhozatba zuhanó rémületével jaj dúl 
a tisztaság, az anyaság, a meg nem született gyér* 
mek után. Tombol, sikolt, égre kiállt . . . meggyö* 
törten pokolra zuhan. Hosszú, kálváriás út volt, míg 
idáig jutott, hogy önmagára döbbent. Bízzék önmagé# 
ban és keressen fel hétfőn délután a szerkesztőségben.

Abdulla. Valami testi fogyatkozása van. Oly sok 
keserű irigység árad az írásából, hogy elhervasztja 
a mosolyt, megdermeszti a szivet és megakasztja 
az emberben szót. A borzadály és a félelem érzését 
váltja ki, annak dacára, hogy tudatosan, akarva, 
lágy, simulékony, kedves akar lenni.

Mindenkit gyűlöl, mindennel elégedetlen, torzító, el# 
éktelenítő gyűlölet=lávával szeretne bevonni mindent.

Viki. Hangulatának változásai, nem az egyéni* 
ségének a megváltozása. Az a nagy csomó levél, 
amelyeket — igen helyesen — beküldött, azt bízó* 
nyitják, hogy egy szeszélyes, szenvedélyes nő, ki 
úgy változtatja érzelmeit, szerelmeit, mint más a 
fehérneműjét. De —- igen érdekes — figyelje meg, 
mindig egyet akar: férfit. Ha szomorú, úgy lágy, 
simogató hangút, ha jókedve van, egy víg könnyelmű 
ifjút, ha nagyon hullámzik a vére, akkor szenvedélyest, 
míg enerváltan elomolva, a brutálisan erőst várja.

Többi levélre a következő számban válaszolok, 
azonban kérem, ne csak két*három sort, hanem 
egy teljes levelet küldjenek analizálás végett.

magánhirdetés
Komorna, önnállóan szab, var, kézimunkázik, jó bizo= 

nyitvánnyal állást keres. »Komorna« jeliigére a kiadóba.
Cobolygarniiura, elsőrendű, 13 orosz prémből álló muff 

és stola eladó. I. Logody=u. 9. III. 20.

wm'A

állatkereskedés
Budapest IV, Kaplony-utca 1. sz. alatt

ÚJBÓL MEGNYÍLT.
Éneklő- és díszmadarak, papagájok, majmok, egyéb 
apró emlősök. Kalitkák és mindennemű eleségfélék. 
Szoba - aquariumok, berendezve vagy berendezés 

nélkül. — Díszhalak, vízinövények. 
Tulajdonos: ILOSVA1 LAJOS KÁROLY.

Itt levágandó és beküldendő!

társaság szerkesztőségének
{Budapest

/, Horthy Miklós-út 1

Szavazat azon tíz leányra, akik az idei 
bálokon a legszebbek voltak:
í...................................................................................... 6..................................................-........................................ -

2 ............................................. 7.

3 ............................................. 8.................................................

4. 9.................................................

5. 10.............. .....................................

SZERKESZTŐI ÜZENETEK
K. ILONKA. Szívesen leközöljük az említett házi báljukat, 

tessék csak beküldeni a névsort. A keresztneveket is tessék 
kiírni. A táncos fiúk nevei elmaradhatnak.

BIMBILLA. A legfogasabb kérdés, mert azt igazán lehe­
tetlen megmondani, hol talál egy csomóban a legtöbb parthie^ 
képes komoly fiatalembert. Mi csak azt tudjuk megmondani, hol 
nem. Ne keresse őket a zsurokon, bálokon és egyéb helye­
ken, ahol a tánc az ismerkedés okozója és a szórakozás 
alapja. Szóval éppen itt nem, amely alkalmak volnának az 
ilyen ismerkedésekre hivatottak. De bízza ezt a véletlenre. 
Utazzon, nyaraljon, sportoljon, foglalkozzon a művészetekkel, 
— talán »e közben«, sikerül megfelelő ismeretekre szert tenni.

PIROS SZEGFŰ. 1. A modern táncoknak ilyformában 
való gyakorlására a legalkalmasabb hely szerintünk Haraszti 
Andor táncintézete <a volt Graciosa) Erzsébet-körút 19, 
Telefon : 89-53. Nem ajánljuk azonban, hogy a charlestonra 
túlsók időt pazaroljon, mert aligha fogja magát sokáig tar­
tani ezen ízléstelen és fárasztó táncfigura. 2. Magyar szokás 
szerint elegendő 3 hónapig gyászolni, melyből fele mély gyász, 
a másik fele fél gyász.

Felelős szerkesztő és kiadó: MIAKICH KÁROLY 
Főmunkatárs: Dr. SZERELEMHEGyi ERVIN 

Szerkesztőség (J. 110—88) és kiadóhivatal (J. 58 —58) 
Budapest, L, Horthy Miklós-út 1 / Fogadó-órák: 3—6-ig.

Nyomatott Pápai Ernő műintézetében Budapest

Járatlanul olcsón világmárkás zongorák, 
pianinók, részletfizetésre.

E Javítás, hangolás, kölcsönzés:
HALL ZONGORATERMEIBEN

BUDAPEST VI. ANDRÁSSy*ÚT 15

MEINL
KÁVÉ

„Mágnáskeverék“
erőteljes aromáju, válogatott 
minőségekből összeállítva. — 
Különösen alkalmas török­
kávé készítésére.

v4 kg. P 2,88

HARCSA BÉLA
ÚRISZABÓ

BUDAPEST IV, 
VÁROSHÁZ-Ó. 16,1. EM.
Párisi-utca sarok.
Nagy választék 
sport- és városi bundákban 

Utcai, sportruha- és breeches-különlegessé- 
gek. Közismerten előkelő ízlés. Szolid árak I
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Gróf Durini di Monza olasz kővet gyermekei

Báró Bottlik Józsefék gyermekei
Veres fényképész felvételei
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Jeszenszky Sándor gyermekei: Mária és Ella
Veres felvétele


